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Vor dem Gebrauch des Gerates lesen Sie bitte immer das Heft mit
den Sicherheitshinweisen durch.

1. BESCHREIBUNG

1.1 Beschreibung des Gerites - A
A1. Deckel des Wassertanks

A2. Griff zur Entnahme des Wassertanks

A3. Wassertank

A4. Tassenwdarmer

A5. Kaffeeauslauf

A6. Hauptschalter (ON/OFF)

A7. Tassenrost

A8. Wasserstandsanzeige in der Abtropfschale
A9. Abtropfschale

A10. Tablett fiir Kaffeebecher oder Glas (nur fiir einige Modelle)
A11. Ausgabeknopf fiir Dampf

A12. Auslauf HeiBwasser/Dampf

A13. Diise HeiBwasser/Dampf

A14. Auswahlring des Milchaufschdumers

A15. Schlauch HeiBwasser/Dampf

1.2 Beschreibung der Bedienblende - B
B1. Taste fiir die Auswahl von 1Tasse

B2. In dieTaste integrierte Kontrolllampe,,ON” (weif)
B3. Taste fiir die Auswahl von 2 Tassen

B4. In die Taste integrierte Kontrolllampe,,ON” (weif)
B5. Dampftaste

B6. In die Taste integrierte Kontrolllampe,,ON” (weif3)
B7. Kontrolllampe ,Entkalkung” (orange)

1.3 Beschreibung der Zubehorteile - C

(1. Siebtrager

(2. 1-Tassen-Filter (Symbol @ unter dem Filter

(3. 2-Tassen-Filter (Symbol ®g— unter dem Filter)

(4. Filter fiir Pads (Symbol unter dem Filter) (nur fiir ei-
nige Modelle)

(5. Messhecher/Tamper (nur fiir einige Modelle)

(6. Tamper (nur fiir einige Modelle)

(7. Wasserfilter (nicht im Lieferumfang enthalten, erhéltlich
bei autorisierten Kundendienststellen)

(8. Wasserhartetest

9. Entkalker (nur fiir einige Modelle)

€10. Milchkénnchen(nur fiir einige Modelle)

Hinweis:  Ihr Modell finden Sie auf dem Typenschild an der
Unterseite des Gerats.

1.4 Vom Hersteller empfohlenes, nicht
im Lieferumfang enthaltenes
Reinigungszubehor
Fiir weitere Informationen besuchen Sie bitte Delonghi.com.
) WaterFilter Wasserfilter
- EAN: 8004399327252

2. VORBEREITUNG DES GERATES

Reinigen Sie alle Zubehérteile mit lauwarmem Wasser und Ge-

schirrspiilmittel und fahren Sie dann wie folgt fort:

1. Nehmen Sie den Wassertank (A3) heraus (Abb. 1) und fiilk
len Sie ihn mit frischem, sauberem Wasser, wobei darauf
zu achten ist, dass die Markierung MAX nicht iiberschritten
wird (Abb. 2).

2. Setzen Sie den Wassertank ein, indem Sie ihn leicht drii-
cken, um die Ventile am Boden des Wassertanks selbst zu

offnen.
Vorsicht:  Das Gerdt nie mit leerem Wassertank oder ohne Wassertank in Betrieb
setzen.
Hinweis: Wir empfehlen Ihnen, die Wasserhdrte so bald wie maglich je nach in-
dividuellem Bedarf einzustellen, indem Sie, wie in Kapitel ,9. Menii Einstellungen”
beschrieben, vorgehen.

3. ERSTE INBETRIEBNAHME DES GERATES

Bei der ersten Verwendung miissen die internen Schaltkreise des

Gerats wie folgt gespiilt werden:

1. Den Stecker in die Steckdose stecken. Driicken Sie den
Hauptschalter (A6) (Abb. 3).

2. Das Gerdt fiihrt eine Selbstdiagnose durch, die durch das
aufeinanderfolgende Blinken der drei Tasten angezeigt
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3. Die Kontrollleuchten und blinken, um anzuu
zeigen, dass das Gerat aufheizt. Wenn die Kontrollleuchten
dauerhaft leuchten, ist das Gerét bereit, den Kreislauf zu
spiilen.

4. Rasten Sie den Siebtrdger an der Kaffeemaschine ein: riche
ten Sie den Griff des Siebtrdgers auf,,INSERT” aus und drehen
Sie ihn nach rechts, bis er mit der Position ,CLOSE” iiberein-
stimmt (Abb. 9).

5. Stellen Sie einen Behalter mit einem Fassungsvermdgen
von mindestens 0,5 Liter unter den Kaffeeauslauf (A5) und
den Auslauf fiir HeiBwasser/Dampf (Abb. 4).

6.  Driicken Sie die Taste . Wiederholgen Sie diesen Vore
gang 5 Mal.

7. Drehen Sie den Ausgabeknopf (A11) fiir Dampf auf Position
&Aoo (Abb. 5) und geben Sie heiBes Wasser aus: Das
Gerdt stoppt automatisch die Ausgabe und die Kontroll-

wird

leuchten @ und % blinken. Den Ausgabeknopf
wieder auf Position O bringen. Dadurch wird vor der
Dampfausgabe das Wasser im Rohr beseitigt.
Danach ist das Gert betriebsbereit.
Hinweis:  Es ist vollkommen normal, wenn Sie im Fach unter
dem Wassertank etwas Wasser vorfinden; trocknen Sie dieses
Fach daher ab und zu mit einem sauberen Schwamm.



4. ZUBEREITUNG VON KAFFEE

1. Setzen Sie den Filter fiir Kaffeepulver (C2) oder (C3) in den
Filtertréger (C1) (Abb. 6) ein.

2. Fiillen Sie den Filter mit Kaffeepulver (Abb. 7). Verge-
wissern Sie sich, dass der Kaffee fein gemahlen und speziell
fiir Espresso ist.

3. Verteilen Sie das Kaffeepulver gleichmaBig und pressen Sie
es mit dem Tamper (C5) oder (C6) (Abb. 8) leicht an. Verge-
wissern Sie sich, dass sich der Kaffee nach dem Anpressen
in diesem Bereich befindet. Es konnte notwendig sein, wei-
teren Kaffee einzufiillen.

4. Streichen Sie liberschiissigen Kaffee vom Rand des Siebtra-
gers und rasten Sie den Siebtréger an der Kaffeemaschine
ein (Abb. 9).

5. Stellen Sie die Tasse oder die Tassen unter die Ausgiisse des
Siebtragers.

6. Vergewissern Sie sich, dass die Kontrolllampen der Tasten
fiir die Kaffeeausgabe eingeschaltet sind, driicken Sie dann

die Ausgabetaste (B1) oder (B3).

7. Das Gerdt beginnt mit der Ausgabe und bricht sie dann
automatisch ab.

8. Drehen Sie zum Ausrasten des Siebtrdgers den Griff von
rechts nach links.

Hinweis!

«  Fiir einen korrekten Betrieb vergewissern Sie sich bitte
immer vor dem Einfiillen des Kaffeepulvers, dass das Sieb
sauber ist und keine Kaffeepulverreste des vorherigen
Briihvorgangs daran verblieben sind.

« Wahrend der Kaffeezubereitung kann die Kaffeeausgabe
jederzeit durch Driicken der zuvor gedriickten Ausgabetas-
te abgebrochen werden.

« Wenn Sie nach abgeschlossener Kaffeeausgabe mehr
Kaffee in der Tasse mdchten, einfach die zuvor gedriickte
Ausgabetaste gedriickt halten (innerhalb von 3 Sekunden):
die Ausgabe wird nach einigen Sekunden automatisch
abgebrochen.

« Um Spritzer zu vermeiden, rasten Sie den Siebtrager nie
aus, wahrend die Maschine Kaffee ausgibt, und warten Sie
nach der Ausgabe immer einige Sekunden.

4.1 Anpressen des Kaffeepulvers:

Das Anpressen des Kaffeepulvers ist sehr wichtig, um einen

guten Espresso zuzubereiten.

« Wenn es zu fest angepresst wird, lduft der Kaffee langsam
heraus und ist stark.

« Wenn es hingegen zu wenig angepresst wird, lauft der Kaf-
fee zu schnell heraus und ist schwach.

4.2 Empfehlungen fiir einen heiBeren Kaffee

« Erwérmen Sie die Tassen vor der Kaffeezubereitung, indem
Sie sie mit etwas HeiBwasser ausspiilen.
Rasten Sie den Filtertrager (C1) mit eingesetztem Filter
(C2) oder (C3), doch ohne Kaffee, an der Kaffeemaschine
ein. Verwenden Sie die gleiche Tasse, mit der spater der
Kaffee zubereitet wird, driicken Sie die Taste fiir 1 Tasse und
lassen Sie HeiBwasser in die Tasse laufen, um die Tasse zu
erwarmen.
Erhdhen Sie die Kaffeetemperatur im Menii Programmie-
rung (siehe,,9. Menii Einstellungen”).
Wahrend des Betriebs wird der Tassenwarmer (A4) heif3:
stellen Sie dann die Tassen darauf ab, die Sie verwenden
machten.

5. ZUBEREITUNG VON ESPRESSO MIT
KAFFEEPADS

1. Setzen Sie das Sieb fiir Kaffeepads (C4) in den Sieb trager
(CT)ein.

2. Setzen Sie das Kaffeepad moglichst genau iiber dem Sieb
(Abb. 11) ein. Zum richtigen Einsetzen der Kaffeepads in
das Sieb die Angaben auf den Packungen der Kaffeepads
stets genau beachten.

3. Hangen Sie den Siebfilter in der Maschine ein (Abb. 9).

4. Stellen Sie die Tasse unter die Ausgiisse des Siebtragers.

5. Vergewissern Sie sich, dass die Kontrolllampen der Tasten
fiir die Kaffeeausgabe eingeschaltet sind, driicken Sie dann

die Ausgabetaste (B1).

6. Das Gerdt beginnt mit der Ausgabe und bricht sie dann
automatisch ab.

7. Drehen Sie zum Ausrasten des Siebtrégers den Griff von
rechts nach links.

5.1 Auswahl des Kaffeepads
Verwenden Sie Kaffeepads, die den E.S.E.-Standard erfiillen:
dieser ist auf den Packungen mit dem folgenden Markenzeichen
angegeben.
Der E.S.E.-Standard ist ein von fiihrenden Herstellern von Kaf-
feepads angenommenes System, das eine einfache und saubere
Zubereitung von Espresso ermdglicht.
Hinweis:
«  Bei Verwendung von Kaffeepads besteht die Mdg-
lichkeit zu jeweils nur einer Ausgabe.
Wahrend der Kaffeezubereitung kann die Kaffeeausgabe
jederzeit durch Driicken der zuvor gedriickten Ausgabetas-
te abgebrochen werden.
Wenn Sie nach abgeschlossener Kaffeeausgabe mehr
Kaffee in der Tasse mdchten, einfach die zuvor gedriickte
Ausgabetaste gedriickt halten (innerhalb von 3 Sekunden):



die Ausgabe wird nach einigen Sekunden automatisch
abgebrochen.

+ Um Spritzer zu vermeiden, rasten Sie den Siebtréger nie
aus, wahrend die Maschine Kaffee ausgibt, und warten Sie
nach der Ausgabe immer einige Sekunden.

+  Siehe Abschnitt ,4.2 Empfehlungen fiir einen heiBeren
Kaffee".

6. PROGRAMMIERUNG DER KAFFEEMENGE IN
DER TASSE

Die Kaffeemaschine wurde werkseitig fiir die Ausgabe von Stan-

dardmengen voreingestellt. Wenn Sie diese Mengen andern

machten, gehen Sie bitte wie folgt vor:

1. Stellen Sie eine oder zwei Tassen unter die Ausgiisse des
Filtertragers (C1).

2. Driicken Sie die Taste, die programmiert werden soll

(@ oder %), und halten Sie sie gedriickt.

3. DieKaffeemaschine beginnt mit der Kaffeeausgabe und die
andere Taste fiir die Kaffeeausgabe blinkt, wodurch ange-
zeigt wird, dass sich die Kaffeemaschine im Programmier-
modus befindet.

4. Lassen Sie die Taste los, sobald der Kaffee in der Tasse die
gewiinschte Menge erreicht hat: die Ausgabe wird abge-
brochen und die Kontrolllampe blinkt, wodurch angezeigt
wird, dass die Menge richtig gespeichert ist.

Werksein- Programmierbare Menge
stellung
@ 35ml von ==15 his =90 ml
@ 70 ml von ==30 bis =180 ml

7. ZUBEREITUNG VON CAPPUCCINO

1. Bereiten Sie den Espresso, wie in den vorhergehenden Ab-
satzen beschrieben, vor, indem Sie eine Tasse mit ausrei-
chender GroBe verwenden. Um hohe Glaser zu verwenden,
entfernen Sie die Abtropfschale und stellen Sie das Glas auf
die entsprechende Ablage (A10);

2. Driicken Sie die Taste (Abb. 12): die Kontrollleuchte
blinkt;

3. Fiillen Sie in der Zwischenzeit fiir jeden Cappuccino, den Sie
zubereiten mochten, einen Behalter mit etwa 100 Gramm
Milch. Um einen dickeren, homogeneren Schaum zu er-
halten, miissen Sie entrahmte oder teilentrahmte Milch
bei KiihIschranktemperatur (ca. 5° C) verwenden. Beriick-
sichtigen Sie bei der Wahl der BehaltergroBe, dass sich das
Milchvolumen um das Zwesi- bis Dreifache erhdht (Abb. 13).

4. Stellen Sie sicher, dass sich der Ring des Milchaufschaumers
(A14) in der Position, CAPPUCCINO” befindet (Abb. 14);

5. Warten Sie, bis die Kontrollleuchte der Taste ? kon-
stant leuchtet, um anzuzeigen, dass der Kessel die ideale
Temperatur fiir die Dampferzeugung erreicht hat.

6.  Stellen Sie einen leeren Behdlter unter den Milchaufschdu-
mer und ffnen Sie den Drehknopf einige Sekunden lang,
um eventuell im Kreislauf befindliches Wasser zu entfer-
nen. SchlieBen Sie den Drehknopf wieder.

7. Positionieren Sie den Behdlter mit der Milch unter dem
Milchaufschdumer.

8. Tauchen Sie den Milchaufschdumer in den Milchbehalter
und achten Sie darauf, dass Sie niemals den schwarzen
Ring eintauchen (Abb. 15). Drehen Sie den Derhknopf in
die Stellung /0. Aus dem Milchaufschaumer tritt
Dampf aus, der der Milch ein cremiges Aussehen verleiht
und ihr Volumen erhdht (Abb. 16). Um einen cremigeren
Schaum zu erhalten, tauchen Sie den Milchaufschaumer
in die Milch und drehen Sie den Behélter mit langsamen
Bewegungen von unten nach oben.

9. Wenn die Temperatur (der Idealwert liegt bei 60°C) und die
gewiinschte Dichte der Creme erreicht sind, stoppen Sie die
Dampfzufuhr, indem Sie den Dampfdrehknopf in die Posi-
tion Odrehen.

10. Die aufgeschdumte Milch in die Tassen mit dem zuvor
zubereiteten Espresso gieBen. Der Cappuccino ist bereit:
Fiigen Sie nach Belieben Zucker hinzu und Sie kénnen auch
den Schaum mit etwas Schokoladenpulver bestreuen.

Hinweis:

Wenn mehrere Cappuccinos zubereitet werden sollen, erst
alle Kaffees zubereiten und danach den Milchschaum fiir
alle Cappuccinos;

Um die Dampffunktion zu verlassen, eine beliebige Taste

driicken. Die Kontrolllampen @ und blinken,
wodurch angezeigt wird, dass der Ausgabeknopf fiir Dampf
wieder geschlossen werden muss (Symbol O). Wenn die
Kontrollleuchten @ und % blinken, um anzuzei-
gen, dass die Temperatur fiir die Zubereitung von Kaffee zu
hoch ist, siehe Abschnitt, 7.3 Abkiihlzyklus".

Es wird empfohlen, nicht langer als 60 Se-
kunden Dampf auszugeben.

7.1  Zubereitung von heiBer Milch (Hot Milk)

Um heiBBe, ungeschdaumte Milch zuzubereiten, gehen Sie wie im
vorherigen Absatz beschrieben vor und achten Sie darauf, dass
der Ring des Milchaufschaumers (A14) nach oben zeigt, in der
Position,HOT MILK".

7.2 Reinigung des Milchaufschaumers nach
jederVerwenden

Vorsicht:

Aus hygienischen Griinden wird empfohlen, den Milchaufschéu-

mer nach jedem Gebrauch zu reinigen.



Gehen Sie folgendermafen vor:

1.

Lassen Sie einige Sekunden lang etwas Dampf ausstrmen
(Punkte 2, 5 und 6 des vorherigen Absatzes), indem Sie den
Dampfdrehknopf drehen. Auf diese Weise wird die eventu-
ellim Milchaufschdumer vorhandene Milch entfernt. Schal-
ten Sie das Gerdt aus, indem Sie die EIN/AUS-Taste driicken.
Warten Sie einige Minuten, bis der Milchaufschdumer
abgekiihlt ist: Halten Sie mit einer Hand das Rohr des
Milchaufschdumers fest und entriegeln Sie mit der ande-
ren Hand den Milchaufschaumer selbst, indem Sie ihn im
Uhrzeigersinn drehen und dann nach unten herausnehmen
(Abb. 17).

Entfernen Sie die Dampfdiise aus Gummi vom Ausgabe-
rohr, indem Sie sie nach unten ziehen (Abb. 18).

Driicken Sie den Ring nach oben und priifen Sie, dass die
durch den Pfeil in Abb. 19 gekennzeichneten Lacher nicht
verstopft sind. Reinigen Sie sie bei Bedarf mit einer Nadel.
Setzen Sie die Diise wieder ein, bewegen Sie den Ring nach
unten und setzen Sie den Milchaufschdumer wieder auf die
Diise auf, indem Sie ihn drehen und nach oben driicken, bis
er einrastet.

7.3  Abkiihlzyklus

Wenn nach der Verwendung der Dampffunktion die beiden Kon-
trolllampen und gleichzeitig blinken, um anzuzei-
gen, dass der Kessel auf die richtige Temperatur fiir die Espres-
sozubereitung abgekiihlt werden muss, gehen Sie wie folgt vor:

stellen Sie einen Behalter unter den Milchaufschaumer;
offnen Sie den Dampfdrehknopf, um Dampf und HeiBwas-
ser auszugeben: die Kontrollleuchte @ blinkt;

Wenn die Kontrollleuchten (@ und ?) blinken, ist
der Kessel abgekiihlt: schlieBen Sie den Dampfdrehknopf
wieder (wenn der Kessel abgekiihlt ist, wird die Ausgabe
unterbrochen). Die Kaffeemaschine ist nun betriebsbereit.

ZUBEREITUNG VON HEISSWASSER

Stellen Sie einen Behélter unter den Auslauf von
HeiBwasser/Dampf.
Warten Sie, bis die Kontrolllampen fiir die Kaffeeausgabe

und @ eingeschaltet sind.
Drehen Sie den Drehknopf fiir Dampf (A11) auf d'}%)%.
HeilBes Wasser tritt aus dem Auslauf fiir HeiBwasser/Dampf
aus.
Um die Ausgabe von HeiBwasser zu stoppen, drehen Sie
den Drehknopf in die Position O.

Es wird empfohlen, nicht langer als 60 Se-
kunden HeilBwasser auszugeben.

9. MENU EINSTELLUNGEN

1. Das Menii aufrufen:

Halten Sie die Taste

@ fiir 10 Sekunden
gedriickt, bis die drei
Tasten nacheinander
blinken:

2. Wabhlen Sie die Einstellung, die geregelt werden soll:

Entspre- | Zur Auswahl derEin- | Zur Anderung
chende stellung driicken | der Einstellung
Einstellung driicken

Driicken Sie

©

dieniedrige
Temperatur zu
wahlen

Driicken Sie

um die
Brilhtempe- | Diese Temperatur bezie- | mittlere Tempe-

ratur ht sich auf das Wasser | (atur zu wihlen

im Thermoblock. Sie we-
icht daher von der Tem-
peratur des Getrdnks in @ um die
der Tasse oder von der | hohe Temperatur
beim Austreten des Get- | zuwahlen

rdnks aus den Ausldufen
des Siebtriigers gemess-
enen Temperatur ab.

Driicken Sie

Driicken Sie @ ,

um die niedrige
Hartestufe zu wahlen

Driicken Sie @ ,
um die mittlere
Hartestufe zu wahlen

Wasserharte

Driicken Sie @

um die hohe Harte-
stufe zu wahlen
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Driicken Sie @ ,

um 9 Minuten zu
wahlen
(* 5 min)

Auto-Ab-

Driicken Sie @ ,
schaltung

um 30 Minuten
2uwahlen
(* 90 min)

Driicken Sie @ ,

um 3 Stunden
wahlen

3. Verlassen des Meniis

Nach 15 Minuten Nichtgebrauch verldsst die Kaffeemaschine
das Menii Einstellungen automatisch.

(*) Nur fiir die Modelle EC685 EX4, EC685 EX4, E(785 EX4

Hinweis:

« Die Kontrolllampe fiir die geénderte Einstellung blinkt zur
Bestatigung der Anderung schnell.

«Nach 15 Minuten Nichtgebrauch verldsst die Kaf-
feemaschine das Menii Einstellungen automatisch und ist
betriebsbereit.

10. WERKSEINSTELLUNGEN (RESET)

Mit diesem Ablauf wird die Kaffeemaschine auf die Werksein-

stellungen zuriickgesetzt.

Gehen Sie wie folgt vor:

1. Positionieren Sie den Auslauf fiir HeiBwasser/Dampf auf
der Abropfschale (A9);

2. Das Menii Programmierung aufrufen;

3. Drehen Sie den Drehknopf fiir Dampf (A11) auf d’}%)oo;

4. Driicken Sie die Taste . Die drei Kontrolllampen blin-
ken gleichzeitig zur Bestatigung, dass die urspriinglichen
Einstellungen wiederhergestellt sind.

5. Die Kontrolllampen und blinken, wodurch

angezeigt wird, dass der Ausgabeknopf fiir Dampf wieder
geschlossen werden muss (Symbol O).
Sobald der Ausgabeknopf fiir Dampf geschlossen ist, ist das
Gerdt betriebsbereit.

11. REINIGUNG DER KAFFEEMASCHINE

Folgende Teile der Kaffeemaschine miissen regelmaRBig gerei-
nigt werden:

«  Abtropfschale (A9)

«+ Kaffeefilter (C2), (C3) und (C4);

+  Kaffeeauslauf (A5);

den Wasserbehélter (A3);
Auslauf fiir HeiBwasser/Dampf, wie im Kapitel ,7.2 Rein-
igung des Milchaufschdumers nach jeder Verwenden”
beschrieben;

Achtung!

« Keines der Teile oder Zubehdre der Kaffeemaschine darfim
Geschirrspiiler gereinigt werden.
Verwenden Sie zur Reinigung der Maschine keine Losungs-
und Scheuermittel oder Alkohol.
Verwenden Sie zum Entfernen der Verkrustungen oder
der Kaffeeablagerungen keine Metallgegenstande, weil
sie Oberflachen aus Metall oder Kunststoff verkratzen
kdnnten.
Bei Nichtgebrauch von mehr als einer Woche wird empfoh-
len, vor dem Gebrauch der Kaffeemaschine einen Spiilvor-
gang durchzufiihren, wie im Kapitel ,3. Erste Inbetrieb-
nahme des Gerdtes"erldutert.

Gefahr!
Wahrend der Reinigung die Kaffeemaschine nie ins Wasser
tauchen: es handelt sich um ein Elektrogerat.
Vor jeder Reinigung der duBeren Teile des Gerdtes die Kaf-
feemaschine ausschalten, den Netzstecker aus der Steckdo-
se ziehen und die Kaffeemaschine abkiihlen lassen.

11.1 Reinigung der Abtropfschale

Achtung!

Die Abtropfschale ist mit einem Schwimmer (rot) zur Anzeige

des Wasserstandes ausgestattet. Die Abtropfschale leeren und

reinigen, bevor diese Anzeige aus dem Tassenrost hervortritt

(Abb. 20), andernfalls kann das Wasser iiber den Rand treten

und die Kaffeemaschine, die Aufstellflache oder den umliegen-

den Bereich beschadigen.

1. Die Abtropfschale entfernen (A9) (Abb. 21).

2. Das Tassenrost entfernen (A7), das Wasser entfernen und
die Tropfschale mit einem Tuch reinigen: dann die Tropf-
schale wieder zusammensetzen. Den Rost fiir Kaffeebecher
oder Gldser (A10) herausziehen, mit Wasser reinigen, trock-
nen und wieder einsetzen;

3. Dann die Abtropfschale wieder einsetzen.

11.2 Reinigung der Kaffeesiebe
Die Kaffeesiebe sind gefertigt, um eine perfekte Crema zu erzeu-
gen. Um sie effizient zu halten, miissen die Siebe immer sauber
und ohne jegliche Kaffeeriickstande sein.
Spiilen Sie den Filter nach jedem Gebrauch unter reichlich
flieBendem Wasser ab (Abb. 23), driicken Sie dann den
perforierten Filter an, um sicherzustellen, dass er richtig in
seiner Aufnahme sitzt.
Uberpriifen Sie, dass das Loch auf der Riickseite des Filters
(siehe Abb. 24) frei von jeglichen Riickstanden ist.



Wenn das Sieb noch schmutzig ist, jedoch mindestens einmal im

Monat, reinigen Sie die Kaffeesiebe wie folgt:

1. Ziehen Sie das perforierte Sieb an der Lasche heraus (Abb.
22).

2. Spiilen Sie die Siebe unter flieBendem Wasser ab (Abb. 23).

3. Vergewissern Sie sich, dass die Locher nicht verstopft sind.
Reinigen Sie sie erforderlichenfalls mit einer Nadel (Abb.
24).
Trocknen Sie das Sieb mit einem Tuch ab.

5. Setzen Sie den perforierten Filter wieder in seinen Sitz ein
und driicken Sie ihn nach unten.

Pad-Sieb

Spiilen Sie es unter flieBendem Wasser ab. Vergewissern Sie sich,

dass die Locher nicht verstopft sind. Reinigen Sie sie erforderli-

chenfalls mit einer Nadel (Abb. 23-24).

11.3 Reinigung des Kaffeeauslaufs

Fiihren Sie alle 200 Kaffees einen Spiilvorgang durch, indem Sie
etwa 0.5 | Wasser Giber den Auslauf ausgeben (driicken Sie die
Taste fiir die Kaffeeausgabe, ohne Kaffeepulver zu verwenden).

11.4 Sonstige Reinigungen

1. Verwenden Sie fiir die Reinigung der Kaffeemaschine keine
Losungs- oder Scheuermittel. Ein feuchtes, weiches Tuch
reicht vollkommen aus.

2. Reinigen Sie den Siebtréger regelmaBig.

11.5 Reinigung des Wassertanks

1. Reinigen Sie den Wassertank regelmafig (etwa einmal im
Monat) und nach jedem Auswechseln des Wasserfilters (falls
vorhanden) mit einem weichen Tuch und etwas mildem
Reinigungsmittel;

2. Entfernen Sie den Filter (falls vorhanden) und spiilen Sie
ihn unter flieBendem Wasser ab;

3. Setzen Sie den Filter (falls vorhanden) wieder ein, fiillen
Sie den Tank mit frischem Wasser und setzen Sie den Tank
wieder ein;

4. (Nur Modelle mit Wasserfilter) 100 ml HeiBwasser auslau-
fen lassen.

12. ENTKALKUNG

Der Entkalker kann empfindliche Oberflichen beschadi-
gen. Wenn das Produkt versehentlich verschiittet wird,
trocknen Sie es sofort.

Zum Entkalken

Entkalker De’Longhi-Entkalker
Behalter Fassungsvermdgen 11
Leit ~25min

Wenn die Kontrollleuchte der Taste blinkt muss man die

Entkalkung durchfiihren.

Achtung'

Vor dem Gebrauch lesen Sie bitte die Gebrauchsanweisung
und die Angaben auf dem Etikett des Entkalkers (C9) durch,
die sich auf der Packung des Entkalkers befinden.

« Verwenden Sie ausschlieBlich Entkalker von De’Longhi. Die
Verwendung von ungeeigneten Entkalkern sowie die nicht
regelmaBig durchgefiihrte Entkalkung kann zum Auftreten
vom Defekten fiihren, die nicht durch die Herstellergarantie
abgedeckt sind.

1. Stellen Sie sicher, dass der Filterhalter nicht eingehakt ist,
und stellen Sie einen Behdlter unter den Heiwasseraus-
lauf und unter das Duschsiebe des Kessels.

2. Fiillen Sie die Entkalkungsldsung in den Tank, indem Sie
den mitgelieferten Entkalker mit Wasser verdiinnen (fiillen
Sie den Tank bis zum Fiillstand MAX) (Abb. 25)
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3. Halten Sie die Taste @ fiir 10 Sekunden gedriickt, bis
die drei Tasten nacheinander blinken.
4. Drehen Sie den Ausgabeknopf fiir Dampfaufd'}%%.

5. Driicken Sie die Taste , um die Entkalkung zu starten.
6. Das Entkalkungsprogramm startet und die Entkalkungsldsung
tritt aus dem Auslauf fiir HeiBwasser/Dampf aus. Das Entkal-
kungsprogramm fiihrt automatisch eine Reihe von Spiilvor-
gangen und Pausen durch, um die Kalkablagerungen in der Kaf-
feemaschine zu beseitigen, bis der Tank vollsténdig geleert ist.
Hinweis:
Um auch den Kaffeekreislauf wahrend der Entkalkung zu reini-
gen, schlieBen Sie von Zeit zu Zeit den Ausgabeknopf fiir
Dampf, um kleine Mengen Entkalkungsmittel aus dem Kaffee-
auslauf flieBen zu lassen.

Die Ausgabe wird abgebrochen und die orange Kontroll-
lampe blinkt weiter, wodurch angezeigt wird, dass der Entkal-

kungszyklus noch lauft.

Nun muss ein Spiilvorgang durchgefiihrt werden.
7. Leeren Sie das zum Auffangen der Entkalkungsldsung ver-
wendete Gefdl8 und stellen Sie es erneut unter die Auslaufe.
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Die Kaffeemaschine ist fiir den Spiilvorgang mit frischem
und sauberem Wasser bereit. Nehmen Sie den Wassertank
heraus, entleeren Sie ihn, spiilen Sie ihn mit flieBendem
Wasser aus, fiillen Sie ihn bis zum Fiillstand MAX mit fri-
schem Wasser (Abb. 26) und setzen Sie ihn wieder in die
Kaffeemaschine ein.

Vergewissern Sie sich, dass der Ausgabeknopf fiir Dampf

auf &Aoo steht, driicken Sie dann die Taste @, um
den Spiilvorgang zu starten. Um auch den Kaffeekreislauf
wahrend der Entkalkung zu reinigen, schlieBen Sie von
Zeit zu Zeit den Ausgabeknopf fiir Dampf, um kleine
Mengen Wasser aus dem Kaffeeauslauf flieBen zu lassen.

13. BEDEUTUNG DER KONTROLLLAMPEN

10. Fiihren Sie einen zweiten Spiilgang von Punkt 7 bis 9
durch, bei dem Sie auch den Filter einsetzen (wenn er zuvor
eingesetzt war).

11. Wenn der Wassertank leer ist, schaltet sich die orangene
Kontrolllampe aus und die Entkalkung ist beendet. Die

Kontrolllampen @ und ? blinken.
12. SchlieBen Sie den Dampfdrehknopf, indem Sie ihn in die

Position O bringen.
13. Fiillen Sie den Tank mit frischem Wasser.

Nun ist die Kaffeemaschine betriebsbereit.

Hinweis:

« Wenn der Entkalkungszyklus nicht ordnungsgemaB been-
det wird (z. B. bei Stromausfall), empfehlen wir, den Zyklus
zu wiederholen.

Nur fiir die Modelle EC685 EX4, EC685 EX4, EC785 EX4:
Wenn die Entkalkungsfunktion versehentlich aktiviert

wird, kann sie durch Driicken und Halten der Taste

fiir mindestens 10 Sekunden unterbrochen werden.

Sollte der Entkalkungszyklus aufgrund eines Stromausfalls
nicht abgeschlossen werden, befindet sich das Gerét nach
der Wiederherstellung der Stromversorgung immer noch
im Entkalkungsmodus: Warten Sie das Ende des Entkal-
kungszyklus ab, und das Gerét ist dann, einsatzbereit”.

Kontrolllampen Vorgang

Bedeutung

© e 0

N N,

Einschalten des EIN/AUS-Schalters Das Gerdt fiihrt eine Selbstdiagnose

durch, die durch das aufeinanderfolgen-
de Blinken der Kontrolllampen angezeigt
wird

© @ O

Wenn das Gerdt eingeschaltet ist. Blinkende Kontrolllampen: das Gerat

heizt auf, um Kaffee zuzubereiten
Permanent  eingeschaltete  Kontroll-
lampen: das Gerdt ist bereit, um Kaffee

2uzubereiten

Dampfdrehknopf offen Blinkende Kontrolllampen: schlieBen Sie
den Ausgabeknopf fiir Dampf wieder

Der Abkiihlzyklus wird angefordert Zur Vorgehensweise, siehe Abs. ,7.3

Abkiihlzyklus".

DerWassertank ist leer oder die Maschine | Die Kontrolllampen blinken ~schnell.

@ @ @ gibt keinen Kaffee aus

Schlagen Sie im Kapitel ,3. Erste Inbe-
triebnahme des Gerdtes” nach

9




Kontrolllampen

Vorgang

Bedeutung

© © O

Die Dampffunktion wird angefordert

Blinkende Kontrolllampe: das Gerat heizt
auf, um Dampf abzugeben
Kontrolllampe leuchtet permanent: das
Gerdt ist bereit, um Dampf auszugeben

Die Entkalkung muss durchgefiihrt

Fiihren Sie die Entkalkung durch: der

@ @ @ werden Vorgang ist beendet, wenn die Kontroll-
Orange lampe sich ausschaltet.
Blinklicht
14. BETRIEBSSTORUNGEN
Problem Ursache Abhilfe

Der Espresso lauft nicht mehr
heraus

Kein Wasser im Tank

Den Tank fiillen

Die Locher der Ausgiisse des Siebtrégers
sind verstopft

Die Locher der Ausgiisse des Siebtrdgers reinigen

Das Sieb ist verstopft oder das gelochte
Sieb fehlt

Die Reinigung gemaB den Angaben im Abschnitt
durchfiihren, 11.2 Reinigung der Kaffeesiebe”

Der Wassertank ist nicht richtig einge-
setzt und die Ventile am Boden sind nicht
gedffnet

Den Wassertank leicht andriicken, damit sich die
Ventile am Boden 6ffnen

Kalk im Wasserkreislauf

Die Entkalkung gemaR Abschnitt durchfiihren ,12.
Entkalkung”

Der Espresso tropft iber die
Rander des Siebtragers anstatt
aus den Ldchern

Der Siebtrdger ist nicht richtig eingesetzt
oder verschmutzt

Den Siebtrdger richtig einrasten und kréftig bis
zum Anschlag drehen

Die Dichtung des Espressokessels hat an
Elastizitdt verloren oder ist verschmutzt

Die Dichtung des Espressokessels bei einem Kun-
dendienstzentrum austauschen

Die Locher der Ausgiisse des Siebtrégers
sind verstopft

Die Ldcher der Ausgiisse des Siebtrdgers reinigen

Das Sieb ist verstopft oder das gelochte
Sieb fehlt

Die Reinigung gemaB den Angaben im Abschnitt
durchfiihren,11.2 Reinigung der Kaffeesiebe”

Der Siebtrdger rastet nicht am
Gerdt ein

Das Sieb ist mit zu viel Kaffee gefiillt

Den mitgelieferten Messloffel verwenden und
sicherstellen, dass das richtige Sieb fiir die Zuberei-
tungsart verwendet wird

Die Crema des Kaffees ist hell
(der Kaffee lauft zu schnell aus
dem Ausguss)

Das Kaffeepulver wurde zu wenig gepresst

Das Kaffeepulver starker pressen

Zu wenig Kaffeepulver

Mehr Kaffeepulver verwenden

Das Kaffeepulver ist zu grob gemahlen

Nur  Kaffeepulver  fiir

verwenden

Espressomaschinen

Das Kaffeepulver hat nicht die richtige
Qualitat

Kaffeepulver mit einer anderen Qualitdt verwenden

9
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Problem

Ursache

Abhilfe

Die Crema des Kaffees ist dun-
kel (der Kaffee lauft zu langsam
aus dem Ausguss)

Das Kaffeepulver wurde zu stark gepresst

Das Kaffeepulver weniger pressen

Zu viel Kaffeepulver

Weniger Kaffeepulver verwenden

Das Duschsieb des Briihkessels ist
verstopft

Die Reinigung gemdR den Angaben im Abschnitt
durchfiihren,11.3 Reinigung des Kaffeeauslaufs”

Das Sieb ist verstopft

Die Reinigung gemaB den Angaben im Abschnitt
durchfiihren,11.2 Reinigung der Kaffeesiebe”

Das Kaffeepulver ist zu fein gemahlen

Nur  Kaffeepulver  fiir

verwenden

Espressomaschinen

Das Kaffeepulver ist zu fein gemahlen
oder feucht.

Nur Kaffeepulver fiir Espressomaschinen verwen-
den, das nicht zu feucht sein darf.

Kalk im Wasserkreislauf

Die Entkalkung durchfiihren gemdR Abschnitt,,12.
Entkalkung”

Nach der Kaffeeausgabe bleibt
das Sieb am Duschsieb des Kes-
sels hangen

Den Siebtréger wieder einsetzen, den Kaffee aus-
geben, dann den Siebtréger entfernen

Die Kaffeemaschine gibt kein
Getrdnk aus und alle Kontroll-
lampen blinken fiir einige
Sekunden

Kein Wasser im Tank

Den Wassertank fiillen

Der Wassertank ist nicht richtig einge-
setzt und die Ventile am Boden sind nicht
gedffnet

Den Wassertank leicht andriicken, damit sich die
Ventile am Boden dffnen

Das Duschsieb des Briihkessels ist
verstopft

Die Reinigung gemal den Angaben im Abschnitt
durchfiihren ,11.3 Reinigung des Kaffeeauslaufs”

Das Sieb ist verstopft

Die Reinigung gemdR den Angaben im Abschnitt
durchfiihren,11.2 Reinigung der Kaffeesiebe”

Kalk im Wasserkreislauf

Die Entkalkung gemdl3 Abschnitt,,12. Entkalkung”
durchfiihren

Die  Kaffeemaschine  funk-
tioniert nicht und alle Kontroll-
lampen blinken

Das Gerat sofort vom Stromnetz trennen und sich
an ein autorisiertes Kundendienstzentrum wenden

Bei der Zubereitung von Cap-
puccino  schaumt die Milch
nicht auf

Der Ring berfindet sich in der Position
,HOT MILK” (HEISSE MILCH)

Driicken Sie den Ring in die Position, CAPPUCCINO“

Die Milch ist nicht kalt genug

Immer  Milch  mit

verwenden

Kiihlschranktemperatur

Der Milchaufschaumer ist verschmutzt

Die Reinigung des Milchaufschdumers durchfiih-
ren, wie im Abschnitt ,7.2 Reinigung des Milch-
aufschaumers nach jeder Verwenden” beschrieben

Kalk im Wasserkreislauf

Die Entkalkung gemaR Abschnitt,,12. Entkalkung”
durchfiihren
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